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dn den Gonftigen Sefer.

O T T der HEw bat dem  Menfchen
stoey Dinge gegeben 7 Die ihne uber alle
andere  fichtbaren  Gefchopffe  erheben /
nemlich / Die Wernunft und Die Rede.
Durch die Vernunft begreift  ev  allec
Dingen  Wefen / und  Cigenfehaften /
ind durch die Nede gibt er feine Gedancien dariber ju
serfteben. @8 iff nicht ohn / baf Diefe beyden Gaaben
ibme mangeln / oann e in die IBelt Fome / aber feine
Natur it doch von Dem Schopfer alfo sugeridht ( Daf
o fie mit sunchmenden lter elangen Fan.” Sn Der
Kindheit Fan der TNenfch toeder: veden/ nodh feine PVevz
nunft gebrauchen ; diefes nicht / voeilen pie groffe man-
ge ber Dingen ¢ die ihme  furfornen / und dergleichen
o quvor nicht gefeben bat /. ibne -erflaunt inachen /
und verhindeven / daf er Derfelben Eeines mit Andacht
betrachten Fan 3 G muf Jeit dagu haben / bif ihme
bie allju groffe SOertounderung vergehet 7 und feine
Nugen daran  gerwihnet toerden / und algdann  toird
e evft tidtig / bey einem und * Do anderen Gegens
fiand fiille 30 baleen / thne getindlich ju erforichen /
deutlich su erfennen, / und Ddie nothroendigen Seblufz
fe g feinem Nusem heraustga ichen. Al gebet ¢3
ihme qudh mit jenem / newmlich fite S R, R
Gprache / dadurdh ev feine G3edancfen noch nicht ofz
fenbaren Ean, G iff ein neuer 2Unkdmling / und ein
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Gaft i Doy Yelt/ und Formme davein / als in ein frdims
Oes and / Deflen Sprache er niche verfiehet s S roeiff
nicht / was die ABoreer/ mit denen ihre altenSntwohney
alle Dinge ju nennen pflegen /  bedeuten und  bes
greift_nichés von dem Laut / mwelchen fie von fidy ge-
ben. Die Zeit muf ihme riederum ju dicfer Wiffen-
{chaft verbelffen / und gute Lehrmeifter / die ibne mds
fen geoehnen / feinen Nund und Jungen auf gleiche
teife ju betegen 7 und gleichen Thon von fich ju ges
ben / toann er vedet / ober etwas lifet. Dicfes aber ge:
bet umb fo viel defto fchwdrer su / daf swar alle Vil
cfer ein Ding auf einerleny Leife begroiffen 7  aber
Darum  auff einerley Weife. fich nicht  aufbdrticken /
feit Deme/ nemlich Gott der HEvy die erffen Mens
fchen nady der Sundffue durch Vermirrung  dee
Gprachen von einander gefricben 7 und fie umb ihe
Lereinigung / die ibhme guvider gewefen 7 gefrafft hat,
Dann daber ift e8 Fommen / daf ein jedes Bolck feine
eigene / von andeven unterfehicdene Syprache hat 7 und
Dag Die Menfhen 7 umb Ddie Sefellfchaft unter einans
Dev u erbalten / Deven nothioendig nicht nur eine/ fons
vern etlihe erlernen muffen. Sn diefen unfern Ldne
Dern feind 7 tvie bebant / die nuglichifen Sprachen / die
Srangofifche 7 Teutfthe und Lateinifhe / aus  twels
chen Diefes LBercE beftehet. Die Frangofifcfe Nation
hat fich / e feve Ourdh) die Waffen 7 oder Ddurch
Die Kaufmanfchaft / ober durch bloe Neubegicrigs
Yeit / uber Die wmafien toeit aufgebreitet / und Ddavune
ntiffen andere  volcfer ihre NRede verfiehen / reil fie
fich niche entbrechen Edv.twe 2 mift ihnen umgugehen.
Die , Teufdbe T .uwe  bingegen ift  iblich / nithe
nur i evar grofien deginf Europz 5 Dg manﬁtg
' wee
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whet / fondern auch bey allen Mitterndchtigen BVl
deren 7 Deven Sprachen nichts  anders / ald  ver{chies
dene Diale&i von der Teutfhen fepnd.  Bnd der La-
teinifchenn endlich bedienen fich fhon von langer Jeit
her alle Selehreen gegen Ntiedergang/ und in den NRordi-
[hen Eanderen.

Hieraus ift offenbar / daf man inerleynung difer dren
Gprachen feine nnihe nicht  1ibel angervendet / aber Daf
man wauch 7 obne Dephulff eines guten LBorter - Budhs
bt nicht gelangen Fan.  AUber die Jrage it / ein folches
w finden / Dag difen Nawmen wakyrhaftig verdiene.  Wiel
ofahrne und fichtige Mdnner bhaben fich biher bemi-
fet / Deven untecchiedliche an den Tag su geben / aber jur
Bollfommenheit Haben fie nodh nichts bringen Ednnen /
infonderheit becrefend ein IBevcE / toie diefes gegentodr-
fige/ Deffen toik ung untevftanden haben / und intvelchens
tir getradytet alles nothiwendige Dex drenen Sprachens
ben Dieifenden su gutem / in ein Hud su bringen/ bas
finer Grofle halben nicht unbequem / oder befthrodrlich
todre. - Damt toiv wiffen / daf man  meiffentbeild auf
ben eifen frembe Sprachen exlevnet / und teil tvip
hen pugen / infonderheit in Aufffesung difes LWey-
des betvadytet / haben toiv auch Demfelben Den Na-
nen eines JB0reer - Duchs fir die Reifenden /
geben toollen,’

AWir haben es in stoen theile abgetheilet. Sn dem
tften feind die Srangofifchen ABoveer und  Aedens,
Arten mit dew  gleichlautenden Teutfch - urd Lateinis
fhen ; and in Dem anderen gleichfals die Teutfchen
mit  bepgefugter  Srangdfifcher wmd  Lateinifcher
UuGlegung begrifferr. ~ Wnfer Haupttwect ift auf die
Graneofifche wnd  Teutfche Sprach gevichrer / uud

3 parum




Daruin haben toir fiir unndthig erachtet /  einen dritten
Lheil beysufiigen 7 in welchem dag Sateitifche vor den
andern beyden fiehe s diefe  Momifche & pradh ifF nun
in feinem  Land mehr die Mutterforach / und es ift Ges
nug / Da iv thro i bepden Theilen den lesten Hak
gonnen / damit fie offt den anderen jum Dolmetfch
Dienen / und fie verfiandlicher machen Ednne.  Yuf
eben Difer Urfach baben mwir auch su Cnde Feinen Furs
gen Degriff der Franydf. GrammaticE oder Spradh-
Funft anbangen wollen /7  tie andere in pergleichen
Aorter - Duchern gethan ; danty fonften 7 damit das
erct ol Eommen rodre / hatten wir der Teutfchen aud
nicht vergefien mufien 7 und afjo rdve unfer sHuch ohne
Nothwendigheit aliju dicE und befchtwerlich rworden 3
Man bhat doch foldher Syrache - Binflen cine grofie2n-
$abl fondevbar getriickt / und Ddaber Fomme ¢/ daf vers
ninftige Seute Dergleichen Burke Vegriff su Snbde eines
QWdrter « Buchs nicht emmal rirdigen angufchauen.

Xn der erfien und  anderen Yufigabe difes Terckes
ift {chon viel Muihe angemendet worden / aber wir Fon-
nen den Lefer verficheren / daf diefe vierte mit groffem
Sleif tiberfehen 7 und von ungeblichen Barbarifchen
und fremden Jlicf - wortern geveiniget toorden / mit wels
chen Die  Sransofifchen Ierter - Bricher angefiillet
gewefen / bevor Die Jn. Richeler, die ebte Daner und
Faretiere , und Pater Tachard , die thrigen ang  fiecht
gegeben / Davon toiv auch dffentlich geftchen / daf it
{ie fieifig su rath gesogen / und nicht gevinge  Dulffe
pavon empfangen / fo wol ju auflaffung vil uansthiger
und unnuglicher Dingen 7 die fich in den erflen Jruck
eingefchlichen 7 alg gu Zierung und Vermehiung des
Segentodrtigen ¢ durch eine groffe ngaht fhoner }E?D

1blis
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